A2.41.2 Estilo indirecto con pretéritos simples

Styl posredni z czasami przeszlymi prostymi
https://app.colanguage.com/pl/hiszpanski/gramatyka/estilo-indirecto-con-preteritos-
simples

Uzyj stylu posredniego z czasami przesztymi, aby opowiedzie¢, co kto$ powiedziat w przesztosci.

1. Czasowniki takie jak decir, recordar, preguntar sg uzywane do tworzenia stylu posredniego.

Estilo Directo (Styl bezposredni) Estilo Indirecto (Styl posredni)

Juan: "Me gusta negociar la oferta." guan: Juan me dijo que le gustaba negociar la oferta. Juan mi
»Lubie negocjowac oferte.”) powiedziat, Ze lubit negocjowac oferte.)

Ana: "Creo que la oferta es positiva." (dna: Ana me dijo que creia que la oferta era positiva. (Ana mi
~Uwazam, Ze oferta jest pozytywna.”) powiedziata, Ze uwazata, iz oferta byta pozytywna.)

Pedro me pregunté si iba a rechazar la contraoferta.
(Pedro mnie zapytat, czy zamierzatem/zamierzata odrzucic¢
kontrpropozycje.)

Pedro: ";Vas a rechazar la contraoferta?"
(Pedro: ,Czy zamierzasz odrzucic¢ kontrpropozycje?”)

Eva: "Sin duda, la oferta es excelente." (Eva: Eva me dijo que, sin duda, la oferta era excelente. (Eva mi
.Bez wagtpienia oferta jest doskonata.”) powiedziata, Ze bez wqtpienia oferta byta doskonata.)

1. Wstaw poprawne stowo.
dijo que, iba a rechazar, tenia, preguntd, negociaban, era, es

1. Decir que + ser: Juan: La negociacion es exitosa. : Juan me la negociacion
exitosa.

(Juan: Negocjacja jest udana. : Juan powiedziat mi, ze negocjacja byta udana.)

2. Decir que + ser: Marta: La contraoferta interesante. : Marta me
la contraoferta interesante.

(Marta: Kontraoferta jest interesujqca. : Marta powiedziata mi, Zze kontraoferta byta interesujgca.)

3. Decir que + negociar: Juan: Nosotros negociamos con ellos. : Juan me ellos
con ellos.

(Juan: Negocjujemy z nimi. : Juan powiedziat mi, Ze oni negocjujq z nimi.)

4. Decir que + ser: Eva: Sin duda, la oferta es excelente. : Eva me dijo que, sin duda, la oferta
excelente.

(Ewa: Bez wqtpienia oferta jest doskonata. : Ewa powiedziata mi, Ze bez wqtpienia oferta byta doskonata.)

5. Decir que + negociar: Ana: Nosotros negociamos una buena oferta. : Ana me

ellos una buena oferta.

(Ana: Negocjowalismy dobrq oferte. : Ana powiedziata mi, Zze oni negocjowali dobrq oferte.)

6. Decir que + tener: Eva: Tengo el compromiso con ellos. : Eva me
el compromiso con ellos.

(Eva: Mam zobowigzanie wobec nich. : Eva powiedziata mi, ze miata zobowigzanie wobec nich.)

7. Preguntar + rechazar: Pedro: ;Vas a rechazar la oferta? : Pedro me si
la oferta.

(Pedro: Czy zamierzasz odrzucic oferte? : Pedro zapytat mnie, czy zamierzam odrzucic oferte.)
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8. Decir que + ser: Ana: El compromiso es importante. : Ana me el compromiso
importante.

(Ana: Zaangazowanie jest wazne. : Ana powiedziata mi, ze zaangazowanie jest wazne.)

1. dijo que - era 2. es - dijo que - era 3. dijo que - negociaban 4. era 5. dijo que - negociaban 6. dijo que - tenia 7. pregunto -

iba a rechazar 8. dijo que - era

2. Wybierz poprawne zdanie w stylu posrednim, uzywajac czasu przesztego, ktére
prawidtowo oddaje to, co kto$ powiedziat w przesztosci.

1.

[}

Carlos me dijo que no le gusté trabajar horas extras.

Carlos me dijo que no le gustaba trabajar horas extras.

Carlos dijo que no le gustaba trabajar horas extras.

Maria me recordd que tuvo una reunién importante esa mafiana.
Maria recordé que tiene una reunién importante esa mafiana.
Maria recordé que tenia una reunién importante esa mafiana.

El jefe pregunté si aceptariamos la propuesta.

El jefe pregunté si ibamos a aceptar la propuesta.
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El jefe pregunté si vamos a aceptar la propuesta.
4. O Anadijo que la oferta fue muy buena.
O Ana me dijo que la oferta es muy buena.
O Ana me dijo que la oferta era muy buena.
1. Carlos me dijo que no le gustaba trabajar horas extras./Carlos powiedziat mi, zZe nie lubi pracowa¢ w nadgodzinach. 2.
Maria recordd que tenia una reunién importante esa mafiana./Maria przypomniata sobie, Ze ma wazne spotkanie tego

ranka. 3. El jefe preguntd si ibamos a aceptar la propuesta./Szef zapytat, czy zaakceptujemy propozycje. 4. Ana me dijo que
la oferta era muy buena./Ana powiedziata mi, Ze oferta byta bardzo dobra.

3. Reescribe las frases en estilo indirecto en pasado para contar lo que otra persona dijo
antes. Usa verbos como decir, comentar, preguntar, recordar y adapta los pronombres y
los tiempos verbales. Ejemplo: Juan: "Voy mafiana." Juan dijo que iba al dia siguiente.

1. Marcos: "Quiero aceptar la oferta hoy."

2. Lajefa: "Estamos muy contentos con vuestra propuesta.”

3. El cliente: ";Puedes enviarme el contrato mafiana?"
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4. Ana: "No entiendo bien las condiciones del contrato."

5. El abogado: "Recordad que la reunién es el lunes."

6. Mi compafiero: "Esta contraoferta no es justa para nosotros."
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